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Pedepar:

1. Incepraliiio pUCBSIYEHO JOCiIKEHHIO KOHLeNnTy JIiHb, 1110 Bifo6pakae CBilOMICTb HOCIiB poCiiicbkoi MOBY i Mae
0COO6JIMBE 3HAYEHHSI [1JI1 PO3YMiHHS POCIICBKOTO MEHTAJIITETY 1 HAlliIOHAJIBHOTO XapaKTePY. AKTya/IbHICTh TEMU
IOCJIiIKeHHS 3yMOBJIeHa HEOOXiTHICTIO BUSBUTY B 3MiCTi HA3BaHOT'O KOHLEIITY YHiBepcasibHe 11 HallioHAIbHO
crienudivHe, a TAKOX IPOCTEXUTHU clielludiky CyMmillleHHs B HOro CeMaHTULi apxaiuyHuX i cyyacHux 3HayeHb. Kpim
TOTO, 3 OTJISINY HOCis1 KUTAIChKOI JIIHTBOKYJIbTYpY KOHLENT JIiHb He OyB NIPEIMETOM CII€LiaIbHOTO JIIHTBiCTUYHOTO
BMBYEHHS. AKTYaJIbHICTb JOCJIiIK€HHS] (PEHOMEHIB POCINICHKOI JIIHTBOKYJIbTYPU MPEICTABHUKOM KUTANChKOI
KyJIbTypY BU3HAYAETHCS TUM, 1110 B POCIMCHKIil i KUTAChKill MOBaxX IPUHIMIIOBO BiIMIHHMMU € CIIOCOOY BUPaKEHHS
KOHLIENTyaIbHUX 3Ha4€Hb, OCKiJIbKUA KUTANCbKa I POCiiCbKa KyJIbTypU I'PYHTYIOTbCS HA HEOJHAKOBOMY

CBITOpPO3yMiHHI, 10B's13aHi 3 pi3HUMHU PeJlirisMu. 3 OISy Ha Lie OCMUCJIEHHS 3MiCTOBUX BiIMiIHHOCTE! KOHIEITIB €



0CO6JIMBO BKJIMBUAM JJ151 IEPEKJIANIAviB POCIIIChKOI XyAOKHBOI, PisToCOPCHKOI, peJIiriiiHoi JiTepaTypyu KUTaICbKOIO
MOBOIO, @ TaKOX J1J1 BUKJIaJIa4yiB POCIMICbKOiI MOBU B KUTANCHKIN ayauTOPii. Yepiie 3aBnaHHs KOHLENTYyaJlbHOTO
aHasizy JocinKyBaHoro GeHoOMeHa NOEeAHYIOThCS 3 AUAAKTUYHUMY 3aBJaHHSIMU BUKJIa[aHHS POCiICbKOi MOBU B
KUTANCBKIN ayguTOpil. AKTyasIbHICTh PEKOHCTPYKLi CTEPEOTUITHUX YABJIEHD IIPO JIiHb 3yMOBJIEHA TUM, 110 B
IIPOLIECI BUBYEHHS POCIMCBKOI MOBU B KUTAMChKIiN ayAuUTOPii BUKIAJa4€eBi JOBOAUTLCS OJHI CTEPEOTUIIN, SIKi
PEryJo0Th CIIPUMHSTTS U iHTepIIpeTallilo piHOr0 MOBJIEHHS, 3aMiHIOBAaTH Ha TaKi, 110 BioOpaskaroTh 3MICT 4yKoi
KyJbTypu. MeTa poO0TH — BUSBUTU HalliOHAJIbHO-KYJbTYPHY clelM}iKy pociicbkoro KoHLeNnTy JliHb y 3icTaBieHHi
3 KUTalCbKUM. MaTepianom fociimkeHHs cayryioTb 5000 KOHTeKCTiB i3 HaljioHanpHOro KopIycy pociiiCbKoi MOBH,
a TaKOX J1aHi €TUMOJIOTIYHUX, iICTOPUYHUX, CYYaCHUX TIIYMAYHUX CJIOBHUKIB, CJIOBHUKIB CUHOHIMIB,
(¢ppazeosoriuHuX CIOBHUKIB, 36ipKU MPUCIIIB'IB Ta MpuKas3ok B. I. [lans; TeKCTiB pOoCiicbKMX HAPOJHUX KA30K 3i
36ipku O. M. ApanacbeBa, TBOPIiB POCiiiCbKOI Xy10>KHBOI iTepaTypu (komexii . I. @onsisina «HegopocTok», 6aiiok
I. A. Kpunosa, Bipwis O. C. [lymkina, TBopiB M.B. I'orosis, pomany 1. O. ['onyapoBa «O6510M0B», nosicTi @. M.
JJocTOEBCHKOro «3anucKu 3 Mignisisi», onoBinans A. I1. Yexosa). MaTepias 115 3icTaBeHHS B3SITO 3 iCTOPUYHUX i
Cy4YaCHHUX TJYMayHUX CJIOBHMKIB KUTANCbKOI MOBHU, 30ipKU KUTAIICbKUX MIPUCIIiB'iB, 30ipK1 HAPOJHNX Ka30K.
MeTomoI0riYHUM MiJIPYHTSIM IOCIiIPKEHHS € JIIHMBOKOHLIEITOJIOTIYHNM MTifXiM, SIKUii cripusie 1060py SIK IpegMeTa
BMBYEHHSI MAKCHMaJIbHO IIOBHOTO CKJIaJly MOBHUX 3aCO0iB, 1[0 PENIPEe3eHTYIOTh KOHLEIIT, OIIUCY CEMaHTHKU CJIiB-
PENPE3EHTAHTIB, 3aCTOCYBAHHIO KOTHITUBHOI iHTEPIIPEeTallii pe3yJIbTaTiB JIHIBiICTUYHOTO aHaJli3y, MOJEJIIOBAHHIO
3MICTY [OCJIiI>)KyBaHOTO KOHLENTY SIK MEHTAJIbHOTO (DEHOMEHA B JI0T0 HalliOHAJbHIN ileHTUYHOCTI, BUBHAYEHHIO
MiCISl KOHLIENITY B HalliOHAJIbHIN KOHLenTocdepi Ta iH. BUKOPUCTaHO TaKUil TEPMIHOJIOTIYHUI iHCTPYMEHTAPiil:
«MOBHA KapTHHa CBIiTY», «<KOHLIEIIT», [IOHATTS», «CJIOBO», «BHYTPIlIHS (OpMa», «3HAUEHHS», «I10JIiCeMis»,
«LiHHICTb», «OL[iHKa», «KKOHOTAllisl», «CTEPEOTHUII», KKOHLENTyaJbHa MeTa(opa», «KKOHLENTYyali3allis», «<KOTHITUBHI
03HaKW1», «KKOTHITUBHA iHTepIIpeTalisy, «acoliaTuBHO-BepbajibHa MOesby Tomo. OCOGMCTUI BHECOK 3100yBaya.
JuceprauiiiHa po60oTa BUKOHaHAa aBTOPOM OJHOOCI6HO, 6€3 CIiBaBTOpIB. Y Nepmomy po3aisii 06rpyHTOBaHO
TEOPETUKO-METOM0JIOTIYHI 3acafy AOCIIIPKEHHS: YTOUHEHO 3aBJIaHHS 3iCTaBHOI JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTII, PO3IJISIHYTO
eTHocrnenunQiky pocilicbKOi Ta KUTalChKOi HalliOHAJIbLHUX MOBHUX KapTUH CBiTY, a TAKOX POJIb CTEPEOTUITHUX
ysIBJIEHD i KOHLENTyabHOI MeTadopy y pOpMyBaHHI MOBHOI KAPTUHMU CBITY; PO3IJISIHYTO CIiBBiHOLIEHHS TEPMiHIB
«KOHLIETIT», «CJIOBOY», <IIOHSTTS», «BHYTPIlIHS popMay Ta iH. Y Apyromy po3iji 3'51COBaHO CKIIAIHY CMUCIIOBY
CTPYKTYPY KOHLIENTY JIiHb: JOCIIiIKEHO €TUMOJIOTIIO CIIiB-PENPE3EHTAHTIB, iICTOPUYHUN IIJIaH KOHLENTY;
IIPOCTEXXEHO 3MiHM B CEMaHTHIi POCIACBKUX CJIIB i 3iCTaBJI€HO iX i3 KuTancbkumu iepormigamu. Ha 6asi
CEMaHTUYHOI'O Ta CJIOBOTBIPHOIO aHAaJIi3iB CJIiB Pi3HNX YaCTMH MOBH BUSIBJIEHO KOTHITHBHI 03HaKH, 10 GOPMYIOThH
PO KOHLIENTyaJIbHUX 3HA4€Hb — IIOHATINHUN, OLiHHAN CKJIAIHUKY 3MIiCTy KOHLIENITY. Y TPETbOMY PO3Lii
3[1i¥ICHEHO JIIHTBOKOTHITUBHMI aHali3 NojiceMii NpUKMETHMKA JIEHUBBIN, PEKOHCTPYHOBAaHO CTEPEOTUITHUM 00pa3
Jlefa4oi JII0AVHU; BUSBJIEHO CTEPEOTUIIHI YABJIEHHS IIPO JIeaydy JIIOIMHY, KOHLEINTYali30BaHi B POCIICHKI i
KUTaKChKil ¢ppaseosiorii, 3MiliCHEHO JIiIHIBOKOTHITUBHUI aHali3 KyJbTyPHUX MOJieslell pOoCiliCbKOi Ta KUTaiChKO]
MOB. Y 4eTBEPTOMY PO3[Iijii Ha MaTepiai TeKCTiB pOCiIICbKUX HApOAHUX Ka3okK, komexii [I. I. donBizina
«HenmopocTok», 6aiiok . A. Kpunosa, Bipmis O. C. Ilymkina, TBopiB M. B. I'oross, pomany 1. O. l'oHyaposa
«0O06510MOB, TI0BicTi ®. M. JIOCTOEBCHKOTO «3aIMMCKU 3 MiAMiJg», onoBigans A. 1. YexoBa 3 KOTHITUBHOTO Ta
JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTrO MOIJISZiB OCMUCJIEHO COLiajibHi ¥ HalliOHAJIbHI CTEPEOTUIIH, [10B'I3aHi 3 JIIHOLAMU.
Po3ryiHyTO TaKOX IpKepesia poCiiCbKOTO i KUTalIChKOTO JIIHTBOKYJ/IbTYPHUX KOHLIENTIB: Mi(osIoriuHi, pesiriiHi,

HalliOHAJIbHO-TPAMLIilHi yABJIEHHS; TOLAHO MOPIBHAJILHY XapaKTEPUCTUKY POCIACHKOTO ¥ KUTAalICbKOTO KOHLIEIITIB.

2. The dissertation is devoted to the study of the Laziness concept, which reflects the consciousness of Russian
speakers and is of particular importance for understanding the Russian mentality and national character.
Relevance of the research topic is determined by the need to identify the universal and nationally specific content
of the named concept, as well as trace the specifics of the combination of archaic and modern meanings in its
semantics. In addition, from the point of view of the bearer of Chinese linguistic culture, the Laziness concept was
not the subject of a special linguistic study. The relevance of the study of the phenomena of Russian linguistic
culture by a representative of Chinese culture is determined by the fact that the ways of expressing conceptual
meanings are fundamentally different in Russian and Chinese languages, since Chinese and Russian cultures are



based on different worldviews, associated with different religions. In view of this, understanding the content
differences of concepts is especially important for translators of Russian literary, philosophical, and religious
literature into the Chinese language, as well as for teachers of the Russian language in the Chinese audience. For
the first time, the tasks of the conceptual analysis of the studied phenomenon are combined with the didactic
tasks of teaching the Russian language in the Chinese audience. The relevance of the reconstruction of
stereotyped ideas about laziness is due to the fact that in the process of studying the Russian language in a
Chinese audience, the teacher has to replace some stereotypes that regulate the perception and interpretation of
native speech with ones that reflect the content of a foreign culture. The purpose of the work is to reveal the
national and cultural specificity of the Russian Laziness concept in comparison with the Chinese one. The research
material is 5000 contexts from the National Corps of the Russian language, as well as data from etymological,
historical, modern explanatory dictionaries, synonym dictionaries, phraseological dictionaries, collections of
Proverbs and sayings of V. I. Dahl; texts of Russian folk tales from the collection of O. M. Afanasyev, works of
Russian fiction (D. I. Fonvizin's comedy «Underachiever», I. A. Krylov's fables, poems by O. S. Pushkin, works by M.
V. Gogol, novel by 1. O. Goncharov «Oblomov», F. M. Dostoevsky's novellas «Notes from the Underground», short
stories by A. P. Chekhov). The material for comparison is taken from historical and modern explanatory
dictionaries of the Chinese language, a collection of Chinese proverbs, and a collection of folk tales. The first
chapter substantiates the theoretical and methodological foundations of the research: the task of comparative
linguistic and cultural studies is clarified, the ethno-specificity of the Russian and Chinese national linguistic
pictures of the world is considered, as well as the role of stereotyped ideas and conceptual metaphors in the
formation of the linguistic picture of the world; the relationship of the terms «concept», «<word», «notion»,
«internal form», etc. is considered. In the second chapter, the complex semantic structure of the Laziness concept
is clarified: the etymology of the representative words, the historical plan of the concept are investigated; changes
in the semantics of Russian words were traced and compared with Chinese characters. On the basis of semantic
and word-formation analyzes of words of different parts of the language, cognitive features that form the core of
conceptual meanings - conceptual and evaluative components of the content of the concept - were revealed. In
the third chapter, a linguistic-cognitive analysis of the polysemy of the adjective lazy is carried out, the
stereotypical image of a lazy person is reconstructed; stereotyped ideas about a lazy person, conceptualized in
Russian and Chinese phraseology, were revealed, a linguistic-cognitive analysis of cultural models of the Russian
and Chinese languages was carried out. In the fourth chapter, based on the texts of Russian folk tales, D. I.
Fonvizin's comedy «Underachiever», I. A. Krylov's fables, O. S. Pushkin's poems, M. V. Gogol's works, I. O.
Goncharov's novel «Oblomov», F. M. Dostoevsky's novel «Notes from the Underground», A. P. Chekhov's stories
from the cognitive and linguistic and cultural viewpoints, social and national stereotypes related to laziness are
meaningfully understood. Sources of Russian and Chinese linguistic and cultural concepts are also considered:
mythological, religious, national and traditional ideas; a comparative description of the Russian and Chinese
concepts is presented.
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InenTudikarop ROR:

CeKTop HayKH: YHIBEpCUTETCHKUI

BiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI:
1. lleBuenko Ipuna CemeniBHa

2. Iryna Shevchenko

KBasidikamis: n. dinon. u., npodecop, 10.02.04

InenTudikarop ORCHID ID: 0000-0003-2552-5623

JopaTrkoBa inHpopmanist:

IloBHe HaliIMeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0CO0H: XapKiBCbKuil HallioHaMbHKT yHiBepcUuTeT imeni B. H. Kapasina
Kog, 3a €IPIIOY: 02071205

Micuesnaxo,szeﬂml: MangaH CBobony, 6yn. 4, XapkiB, XapKiBcbkuil p-H., 61022, Ykpaina

dopma ByacHOCTI: Jlepxasna

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCcTBO OCBITH i HAayKu YKpaiHu

InmenTudikarop ROR:

CeKTOop HayKH:. YHiBEPCUTETChKUIL

VIII. 3ak/1104Hi BiZOMOCTI
Bnacue IlpisBume Im'a [T0-6aTbKOBI Hexapesa €prenis CepriibHa

TOJIOBH pajgu

Bnacue IpisBume Im'a [T0-6aTbKOBI “lexapesa Cprenis CepriibHa

TOJIOBYIOYOrO Ha 3acCimaHHi

BigmoBizasibHHI 32 Hi,I;I‘OTOBKy [lleByenko AHnpin OsieKCaHapOBUY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop YkpIHTEI



KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZITIOBiZAIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko TeTsHa AHaTosiiBHA

IisiIbHOCTI




